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Pred dvajsetimi leti se je slovenska drama naselila v lastno hiso.
Lastna hisa pomeni za osrednje gledalisko druzino neskonéno veé kot
2a katerokoli drutino. Lastna hisa pomeni zanjo biti in obstajati.
“ato je ta dvajsetletnica za slovensko dramo praznik najsvetlejse
Urste, a ne samo zanjo, marvec je tak praznik za slovensko besedo
7 njo za vso naso kulturo. Na tisote predstav je bilo odigranib v
{)rami v teh dvajsetih letib, na stotisoée gledalcev je v nji spremljalo
i dofiv/;'alo v tem Casu smiselno igro usod, ki so jih bili s strastjo
M mero zasnovali najvelji duhovi vseh narodov. V milijon srcib so
°‘_1m¢'valc misli genijev, ki so jib sprejela v nasi besedi s tega odra.

akino vatno in sijajno Farisée duba in kulture!

V' proslavo svoje dvajsetletnice priredi Drama slovenski teden,
teden samih slovenskib odrskib del, ki se priéne s Cankarjevo pro-
$'avo in s premiero njegovih » Hlapceve. Cankar je najvecji slovenski
Yamatik. Proslava njegovega spomina in odkritje njegovega spo-
Menika v vezi Drame se globoko smiselno druzita z jubilejem slo-
Yenske drame, ki ji je on poklonil najpomembnejse umotvore..

Uprava Narodnega gledalii¢a
in Rawnateljstvo Drame
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Ost:

Mimogrede . . .
(Par zapiskov ob dvajsetletnici Drame.)

Ako stopam pono¢i mimo dramskega gledali$¢a, mi seze v dudo
veelej ¢uden, bolesten oblutek. Ta obéutek je prav gotovo izraz o
minljivosti in tragiki gledalifkega ustvarjanja. Morda pred dvemi
urami so se v tej hidi odigravali svojevrstni dogodki. Morda so bili
bridki in otozni, morda je pa smch krivil dobrodusnega med¢ana. . .
Zdaj, po preteku ur so okna ¢rna, hodniki mraéni. ..

Zgodilo se mi je, da sem moral sredi nodi nazaj v teater ... Pre-
ko odra... Ako obstoji§, Clovek bozji, sredi tega mraka par ‘minur,
te objame poSastnost in naenkrat se pojavi verz: die Geister die du
riefst ...« Tu zastole zategnjeno glas in tam spet poci energiéno

i ukaLno nekaj ... Da, da, na odru se pri¢ne Zivljenje vselej, ko se
prizgo ludi, potem se tajinstveno razbohoti — nato pa mora nazaj
v ‘zagonetno bisago Ciarlatana Cepionatta... Tam jede potem

usode — stokajo in se upirajo ukazu pozabljcnja ... To se ponavlja
veler za veferom in je poslanstvo, naloga in prokletstvo igralceve
umetnosti . . .

e

Tako mine igralcu dan, tako mesec in sezona — tako je minilo
dvais;t lev... Tezko je pisati o tem poklicu, ki mu je dan ukaz,
da njegova tvorba sproti poginja ... Stoj, zdaj sem se domislil!
Nekdo je povedal resnico o ¢lov eku: tako dolgo dusa Llata, dokler
ni na tem svetu pozabljen zvok tvojega glasu, dokler se vé, kaksen
je bil odmev tvojega koraka in kak je bil stisk tvoje roke — tako
dolgo, ¢lovek bozji $e nisi pozabljen . ..

To je tolazba! Majhna sicer, ker vemo, gledamo in vidimo
Stance Rafaclove in Michelangelovo Sikstinsko kapelo, beremo
»Orlanda furiosa« in Petrarcove stihe... Da, majhna tolazba — a
dvajset let tudi ni doba, da bi ¢lovek segel globoko — samo mimo-
grede sem rekel. ..

90



Ko se je ustvarjalo slovensko povojno gledalif¢e so pokale Se
Puske in iz idealnih stremljen) oZivotvorjeni »Gled. konzorcij« je
es po Gregordidevsko: »raztresene sem ude zbral« iskal ljudi, ¢lane,
sodelujode ... V tem dejanju je velikanska zasluga, katere ceno
Upam, da danes brez pridrzkov vsi uvidimo in priznamo! — Dol-
goletni intendant drmaskega druftva F. Govekar je z agilnimi in
tudi peti¢nimi ¢ani konzorcija v najkrajfem &asu ukazal s Pepikom

rvoto na felu — igra naj se »Prodana nevesta«. — Skoraj bi
dejal, da je bil prst usode, da se je osvojila hi¥a dramartiénega dru-
Stva — za opero — saj je po vsej svoji barofnosti res namenjena
22 luksus,

Prav je bilo tako! Slovenska beseda, ugnetena reva je ugotovila,
a je pozabljena, &eprav so Yvigali gori po Korotanu e vednc
Projektili in jasno pri¢ali, da je slovenska beseda Ziva in slovenska
' ovroda... — Presoditi vse, bi bilo tezko — vendar iz nenada
¢ je pojavil izhod, dejstvo, da ima Ljubljana 3¢ eno hido, ki je
Namenjena in sezidana za to, da domuje v njej — beseda!

. Oj, tisti »Kaiser — Franz Joseph Jubiliumstheater«. Z njim
'Ma posebne zveze, posebne izkudnje... Pa so ga zidali in iz tal so
fasle stene... Ko so bila ogrodja strech postavljena, sem fetal na
SKrivaj po njih — iz golega zanimanja, kako se gradi gledali§¢e —
Morda pa tudi pod pritiskom neznanih sil, ki so vedele Ze vse, kaj
S bo zgodilo z menoj. .. Vse to je bilo sredi $olskih let, vse to je
l".lo tedaj, ko smo na skrivaj v krémi pri MikuZu pod Skrbiniko-
Yim vodstvom deklamirali mi vsi: Sesti in Taudarji in Peruzziji —
‘Stl‘ltaricve »Oreste« in Zupandiéeve »Grobove« . ..

Se¢ en spomin imam s to hidico, s to nafo »Dramo«... Pa je
1912 propadlo vse, kar se je imenovalo slovenske gledalisle,
Pa sem bil ravno prost dunajske 3ole in sem iskal pri Zidovskih
3genturah anga¥ma... Pa dobim od agenture Weiss ponudbo za
lubljano »Direktion Richter Laibach — Klagenfurt« als Charak-
Yidarsteller und Bonvivant mit Operetten-Verpflichtung . ..« Ali
"t Cudno? V skorajda rodno mesto bi naj ¥el kot novinec v prvi
R"gaima. .. Ampak tedaj je bil intendant prof. Kobal in pa prof.
“Sner — dramaturg pa O. Zupandi¢... Tak je bil angazma &o-

leta
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veka, ki je po tedanjih pojmih nafega me$éanstva storil harakiri, Ze
samo zato, ker si je izbral poklic igralca, teatrskega ¢loveka, o ka-
terem je celo rajnki Pugelj povedal v ncki noveli krilatico »K te-
atru gre, kajti tam je Zivljenje posebne sorte, s posebno moralo . . .«

Leta so minila! Kot povsod, v vsakem poklicu postavlja Ziv-
ljenje svoje neizprosne zakone, 1ahuv«., pravice in krivice... Ven-
dar, kot dvajsetletni UpaLOV.I]LL in aktivni tvorec tega glgdah%’l
smem mirno in celo s ponosom ugotoviti: skoraj dvajser let je bilo
t,luialnscc v swou notranjosti nedotaknjen objekt medsebojnega spo-
stovanja, uvazevanja in skupnega stremljenja ... Bilo bi napak, ako
bi ne priznal, da so se v teh dvajsetih letih pogosto krizale konice
rapirjev, da je marsikdaj udaril v ulesa ropot bojevitosti — ampak
viteStva Drame nisem videl narudenega velkrat kot samo enkrat. ..
Pa smo vsi ljudje in kar je v hi§i — ne spada v zgodovino!. ..
Hisni spori — dobri spori!

Ko stopam mimo hie, kateri pravimo danes vsi »Dramac, in
ki je za obiskovalca gledalis¢a pojem prijetnega, za beZnega pasa-
zirja pa tramvajska nostaja — vemo vsi, da je to nase... Ob takih
urah, ko me gledajo okna te hife mrko in zaprto, se epommm
gpommm se, da smo igrali devetnajstega leta Strindbergovega ou.t-l
$ pruatcllcm Nacetom Bordtnikom v glavni vlogi... Usoda j¢
Cudna. .. igral sem zdravnika in mu zatisnil odi. .. S je bila nje-
gova poslednja predstava ... Gospod Bog je reziral dalje...

Vidim moja homerska potepina Lo¢nika in Kuratova v Gals-
worthejevi »Borbi« ... Oba okrafena s prekrasnimi »puselci« do-
brega cvidka. Kje sta?

Vidim genijalnega Borisa Fjodoriéa Putjato, kako je pripove-
doval zgodbo o sumljivi osebi in mrtvatke srage so mu stale nd
delu. ..

Vidim lahkomiselno »baletko« Zeleznika, kako j¢ objemal v
drugem aktu »Zene z zelenimi klobuki«, kot profesor — skelet . .-
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Pa ga je vzelo. .. In prijatelja, zvestega sodelavca Smerkola vidim,
I je poginil samo zato, da si je dal lahko sefiti elegantno plavo
oblcko, da bo dostojen dlan nafega gledalitéa. ..

o

. Vse to gre mimo mojih misli, ako stopam ponodi mimo moje
hife, ., Vse to, kar je Ze bilo — pa tudi to, kar $e mora biti. ..
Gledam nafe nove »tie«: Severja, Presetnika, Galeta in druge in
Pravim si — ubogi teater: hotel bi imeti fante, ki kaj vedo in znajo,
Pa jih ima$ uklenjene v te stene... Vsaj tej sposobni mladosti daj
"azmaha, tistega razmaha in tistth moZnosti, ki jih mi nismo
imeli . .. Zdaj naj se pojavijo tipendije, darovi za vse te, ki bodo
Vv bododih dvajsetih letih tvorili na¥ teater! V tem vidim najlepo
Proslavo! . . .

Ciril Debevec:

Posebni pomen Cankarjeve dramatike
za slovensko gledalisce™

Pred tremi leti smo tiho in komaj opazno — kakor je Ze nafa
Slar_a priznana navada pri vseh nalih velikih duhovih — prazno-
vali Eestdesctletnico rojstva naSega najveljega pisatelja  Ivana
~&llk:1ria.

Dasiravno se je Cankar pri dvajsetih knjigah svojega zbranega
dela udejstvoval s pretezno vedino v értici, noveli in povesti, je
Vendarle kljub temu s svojimi sedmimi dramskimi spisi do danes
tudi na¥ najmotnejti predstavnik v dramski knjifevnosti. Najmod-
"eifi ne samo po umetniski vrednosti ali morda samo po Stevilu,
Ymved tudi — kar je ¥e zanimivejle — celo po gledalitkem uspehu.

Obenega slovenskega dramatika niso igrali v istem dasu $e toliko-
"at, bodisi na poklicnih, bodisi na diletantskih odrih; noben slo-

Veuski dramatik ni vzbujal v slovenskih refiserjih fe toliko pri-
S

* Ponatis danka, ki je v okrnjeni obliki izlel v »Slovencu« v decembru 193¢
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viaénosti, prizadeval nadim gledali¥kim oblikovalcem — bodisi re-
7iserjem, igralcem ali inscenatorjem — 3¢ toliko dela, napora in
veselja; noben izvirni dramatik vzdrfzema $e ni toliko zaposleval
clovcmkc gledalitke kritike in noben slovenski dramatik fe ni toliko
{asa in tako moéno razvnemal, vzpodbujal ali pa razburjal in raz-
ganjal nafega gledalitkega ob&instva, Pri takem nenavadnem in
znamenitem pojavu je vsekakor, zlasti za gledaliko tvorno sodelu-
joéega ¢loveka, na vso mo¢ mikavno, ogledati si pobliZje in natand-
neje sestavine te znamenitosti in na ta nadin skufau — wvsaj v
glavnih obrisih — razoderti in dognati njthovo stvarno pomembnost
za bistvo in razvoj slovenskega gledalidéa.

Pri tem poskusnem ugotavljanju se mi ne zdi preved vazno
Cankarjeva dramska dela po imenth nastevaci ali jih celo vsebin-
sko ali kakorkoli dramaturtko opisovati in razlagati, ker racunam
s tem, da so vsaj po snovi in vsebinskem dogajanju vsakemu pov-
preénemu izobrazencu kolikortoliko znana in vsaj povrino, de ne
satanko, prisotna.

Prav tako se mi ne zdi vazno poudarjati dejstva, da je Cankar
7e s svojimi prvimi, ¢etudi ibsenovsko in nietzschejansko vplivmimi
dramami (» Jakob Ruda« 1901, »Kral) na Betajnovi« 19 in »Za
narodov blagor« 190) po peredi kabllll no umetniski zasnov'
tchniéni zgradbi, po izrazitosti znadajev in zlasti po klenosti, pu!-
nosti 1 zgovornosti jezika visoko prekosil vse sodobne dramatike
— Medveda, Voinjaka, Kristana, Gangla — od katerih so g2
tudi po blagajnidkem udinku samo znane Govekarjeve priredbe
narodnih iger opazno nadkriljevale.

Prav tako se mi ne zdi potrebno %¢ posebej nagladati oko!
nosti, da je Cankar s svojimi sedmimi dramskimi deli tudi po
stevilu najplodovitej$i na$ dramatik, in da so od teh (¢e izvzamemo
morda edino $ele po avtorjevi smrti natisnjene zadetniske »Roman-
tiéne dude«), vsa dramska dela, bodisi na poklicnih, bodisi pri di-
letantskih gledaliddih stalno na repertoarju, od katerih se zlasti »Za
narodov blagor«, »Kralj na Betajnovi«, »Pohujfanje v dolini fent
florjanski« in »Hlapci« vedno z nezmanj$anim zanimanjem in tudi
vedno z uspehom in svojevrstnim uinkom uprizarjajo.
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V okviru tega razpravljanja se mi tudi ne zdi notrebno po-
navljati, da je Cankar — zlasti z analizo slovenske druzbe in slo-
v ¢isto nove svetove
in da je tudi oblikovno pokazal taka pota, kakr$nih nihée od
slovenskih dramatikov ne pred njim ne ob njem ni bil zmozen
pokazati.

Namen pri¢ujodega ¢lanka je predvsem rta, da poskusi z vedjo
ali manjfo srefo — razodeti, osvetliti in poudariti zlasti tiste se-
stavine C'mkarj;wga dram.\timcga ustvarjanja, ki so po mojem
mnenju najved doprinesle in $¢ doprinadajo k ustanavl).uuu u.nulla
in poc‘,asncmu oblikovanju ustega, Cesar d1ms seveda $e nimamo
v jasni podobi izklesanega, to je namrec: slovenskega igralskega
ali bolje reteno: slovenskega gledalisko-uprizarjalnega sloga.

In s tega vidika se mi zdi, da se paznemu in prodirnemu raz-
motrivanju kakor samo po sebi izloéajo in izpostavljajo iz vsega
bogatega Cankarjevega dramskega ustvarjanja zlasti tri dragocent
lastnosti, ki bi jih zaradi jasnosti in enostavnosti imenoval: spozna-
nje, upor in hrepenenie.

Kdor je kdajkoli koli¢kaj pozorneje prcbnml Cankarjeve drame,
ali kdor jih j je kdajkoli — detudi s povrsmm zamman]cm — gledal
na odru, ta je moral na prvi pogled opaziti, da je redkokomu med
na$imi pisatelji (in tudi med nadimi kritiki) dana sposobnost, s tako
brezobzirno roko posegati v najbolj skrite in temne koti¢ke slo-
venske zatohle druZbe in njene tipicne predstavnike s tako Zarko
lu¢jo od vseh strani neusmiljeno osvetljevati. Ta nenavadna kri-
titna darovitost spoznanja je tista, ki je Cankarju omogodala, da
j2 pridaral pred nas vso gnilobo ozradja, v katerem je rasla, v
katerem je dihala in diha povedini Se nafa malome$éanska druZba.
Kakor v snopu Zarometov stoje pred nami ti mp()l demoniéni,
napol strahopetni mogotei, se pchajo pred nami ti napol groteskno
zverizeni ter skoraj ogabni, napol usmiljenja_vredni ni¢vredne?!
in siromaki. Kakor veliki, neznani darovnik prijema Cankar s tem
svojim vseprodirnim spoznanjem kakor s kle$¢ami cepetajode lo-
pove in omahljivee za vrat ter naravnost s strahotno neizpros-
nost]o razpostavlja in razvija pred nadimi ofmi to skorajda po-
$astno, tako klaverno in pretresljivo odurno procesijo. Nihée n!
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znal tako roéno pogoditi tvorcev in predstavnikov slovenskega dru-
zabnega okolja, nihée tako kruto nanizati vseh jagod na videz
tako pisanega, v bistvu pa vendar tako stra$no érnega nalega dru-
7abnega venca. Spomnimo se samo grozotne nasilnosti oblastnega
morilca, kralja na Betajnovi, Kantorja; spomnimo trde, kot ziv
ultimatum udinkujode postave inkvizitorskega dogmatika Zuprika
1z »Hlapceve«; spomnimo samo politi¢nih koristoloveev in koritar-
lev doktorja Grozda in dr. Grudna iz »Narodovega blagra«; spom-
Mimo se nadalje zahrbtne, potuhnjene in lokave propalosti uditelia
Komarja, rodoljubarske copate Zupana iz »Pohujfanja«, rafinirane
N erotitno osoljene premetenosti Grudnovke; z resnobo zakrin-
‘ane, a v resnici od zadrzane pohote drhtede matere Zupanje in od
PoZeljivosti cmokajoéega cerkovnika iz »Pohujanja«; nadalje je-
zikave klepetulie Mrmoljevke; kot jegulja gibénega prilizuna #ur-
nalista Siratke, svetohlinske navihanke Minke in obeh pijanskih
enuhov in postopadev Dacarja in Piska. Spomnimo se v isti vrsti
¢ nekoliko svetlejsih, éetudi prav nié koristnej$ih primerkov, kakor
$01 sicer posteni, a vendarle s samim seboj zadovolini filister Ber-
ot (Kralj na Betajnovi); naivni in v jedru nedolzni brezmadeznik

Sviligoj in pa — ne navsezadnje — morda najbolj§i med njimi:
dosledni in srénodobri, pa vendar tako mirno vdani, odvisni in na
V0 moé preplaseni druzinski ole uditeliéek Hwastja. V tej — po-

nekod skoraj gogoljsko refedi se galeriji nam je Cankar kakor v
Panoptikumu izpostavil celo vrsto nadih najitevilejdih élovetkih ti-
Pov, in s tem tudi v podobi Zivih odrskih likov najveé pripomogel

doganjanju nafega malomeftanskega okolja in nafega malome-
§‘!ar!Skcga znadaja.

_Ob nevarljivem spoznanju tega laZnega mogodnjadtva, vnebo-
VPljodega in do neba smrdefega frazerstva, prihuljenega svetohlin-
Stva, podkupliivega vohunstva in nalezljivega kledeplaztva pa je
“acuti] Cankar v sebi brezdanjo, vse bistvo prevzemajodo, nad
Vsem nizkim svetom zgrazajolo se ogoréenost in upor. Iz tega
"€lzmernega ¢ustva upora so se rodili iz uZaljenega srca tudi s sréno
Krvio napojeni vsi tipiéni Cankarjevi (ali, e hodemo, v vseh glavnih
Potezah tudi tipi¢no slovenski) uporniki in junaki. Skladno z de-
l2nskim stanjem v Yivljenju je ta vrsta po $tevilu seveda izdato
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manj$a. Tudi besedna zgovornost in splo$na dejavnost teh Can-
karjevih likov je v tradicionalnem junatkem smislu nekoliko skopa,
skoraj bi rekel, nekoliko resignativna in morda tupatam celo fatali-
sticna. Skoraj v vseh njegovih dramah sre¢avamo vedno eno in
istega ¢udno zaznamovanega in v jedru vedno osamljenega ¢loveka,
ki se vsej tej mizkotni sredini zoperstavlja, ki se temu navzdol
drvedemu toku kakorkoli Ze upira, se brani, celo naskakuje, dokler
naposled le ali: nasilno umrje, ali se umakne ali pa do smrti iz-
muéen omahne. Tako vidimo najprej v »Narodovem blagru« vase
zaprtega, oprezujocega, naklepe snujodega, in wrpko uudllnvum
zurnalista S¢uko, ki poniZan, zaradi »potrebne klofute« zaveZe svo-
jemu delodajaleu éevelj, kmalu nato pa z novimi ljudmi istemu
mogotcu razbije na domu vse Sipe; vidimo faliranega Studenta, po-
nosnega vagabunda Maksa Krneca, ki se upira ;,rab'-lluvcmu na-
silju in ki grize neutrudoma r11bo,m§ko kantorsko vest in ne od-
neha prej, dokler ga Kantor ne ubije in tako ne spravi enkrat za
vselej s poti; vidimo umetnika Petra, ki se s staro, nezaceljeno
rano in s trpkim humor;un najprej nad gresnimi prebivalei $ent-
Hor;amkc doline mascuje, potem pa se navelitan in od studa pre-
gazen od pl)ane druhali z Jacinto neznanokam umakne; in vi-
dimo naposled $¢ pogumnega, ne kompromisnega borca uéitelja Jer-
mana, ki se upira, postavlja po robu vsemu, kar hoée nasilno ukle-
pati duha in kar hoce svobodnega ¢loveka poniZati na stopmo hlap-
ca in suznja, dokler tudi njega nasprotnikova premoé ne pritira
do samomora, nred katerim ga refita samo klica matere in de-
kleta.

Res je sicer, da kazejo vsi t Cankarjevi upoxmkn in junaki vs:
znake tudi tipiéno slovenskega upornika in junaStva, to sc pravi,
da so boly hamletovski kakor pa recimo fortinbrasovski, da so usmer-
jeni bolj trpno premisljevalno kakor pa tvorno dejavno. Ob teh
postavah se Cloveku véasih skoraj zazdi, kakor da Slovenci morda
sploh nismo zmoZni zares pravega, vsaj v sporofenem smislu poj-
movancga upornistva in )unaﬁtva. — Nehote se nam zdi, da so vs!
ti nadi junaki tako ranlem utrujeni in zadeti in nekje no srcu prav
za pray tako mehki in nel.m, da jim za aktivno juna$tvo primanj-
kuje potrebne fizi¢ne sile in napadalne modéi, tako, da se upirajo
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Oton Zupancié, upravnik Narodnega gledaliséa v Ljubljani.
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prav za prav le bolj z duhovno modjo in da je njihovo
junastvo vse bolj odpornega in obrambnega, kakor pa prodirajo-
¢era in naskakovalnega znadaja. Ceprav je vse to resnica, vscbu-
jejo vendar vse te Cankar;cvc uporniske podobe toliko iskrene m
plcnu.mte dusevne moci, toliko v2v1§mc, vse visoko presegajoce
¢ti¢ne sile, toliko v spoznanju, borbi in boledini grenko prekaljenc
kreposti, da stoje vsi ti mrki in to’ni junaki kljub vsemu svojemu
oklevanju (S¢uka), kljub svoji telesni smrti (Maks Krnec), kljub
skoraj pani¢nemu umiku, ki meji v skoraj na beg (umetnik Peter)
in kljub svojemu do smrti potrtemu opefanju (lerman), vendarl:
pred nami kot veéni, nemo trobentajodi opomini in spomeniki po-
stenosti, moraliéne odgovornosti in westi, torej samih znaéajnih po
tez, ki jih ravno v nafem slovenskem, bodisi splofno druzabnem,
bodisi kulturnem, posebno pa v nalem umetniskem Zivljenju, nepre-
stano tako kruto in — kakor vse kaze — vedno z vedjo nujnostjo
potrebujemo.

In tako se nam ob glodajodem spoznanju tega nalega kalnega
strupenega in zadudnega moralnega ozradja, ob tem krvavedem, upe-
hanem in skorajda onemoglem #porx proti vsemu nefloveskemu
nasilnemu oblastni¥tvu in filistrskem samozadovoljstvu izvije tretja
osnovna poteza Cankarjeve dramatike, in sicer: hrepenenje po
ljubezni in dobroti, hrepenenje po neskonéni in nedosegliivi lepoti.

Gotovo poznamo vsi tiste tihe, blede in skoraj Ze bolne Cankar-
jeve postave, ki strmijo, daled stran od posvetnega hrupa in vika,
7 /amakn)men ofmi v nejasne, neznane daljave in sanjajo in
sanjarijo o prelestni Jacinti, o tajinstveno m:h, kot pomlad valu-
jodi in Yametno boZajoti kraljiéni Lepi Vidi, tej tako »daljni in tuji
spanski kraljiéni«, ki je kakor &udeZna roZa iz twjih dezel, kakor
dobra usmiljena vila iz ¢arobnih bajk, kakor svetal polnoc‘.cn gosT
od onkraj morja in onkraj zvezd...« In tako se tudi predstav-
liajo ti sanjadi — bolj duhovi kot ljudje iz mesa in krvi, — ki so
od samega blaznega hrepenenja %e skoro do smrti bolni in ki vse-
kakor od samega lepovidstva sploh niso sposobni Ziveti resni¢nega
in pravega CloveSkega Zivljenja. Tak je kakor okrhnjen drevesni
list na valu plava]o&. od smrti zaznamovani pesnik Poljanec; tak
j grenkobni in samomorilsko navdahnjenji zapit pisar Mrva; tak

100



j¢ nemirni romar in veéni popotnik Damjan; tak tudi mladi, otro-

0 zanosni in s sonénim sijem obZarjeni fant Dioniz. Vsi ti fantje,
0 katerih pravi Poljanec sam, da so bili »slabi in plahi, razjedeni
od trepetajodega hrepenenja«, vsi ti bledi in bolni fantje so videli
»rozo ¢udotvorno«, videli so jo v »sanjah, daljnoZarkih«, vsi so se
é\'ignili in §li na pot. In ko »oslepele so odi, noge so ob kantoni!
Z¢ omahovale«, jim je samo $e hrepenenje kazalo pot, ki je 3lo pred
npmi kakor »boZji plamen skozi noé«. In ko so se utrujeni »zgru-
dili ob cesarski cesti« in so v svoji sréni stiski zarotili Boga »Daj
0 Bog, o daj nam sanj« se je ¢udeZno izpolnilo, za kar so prosili:
*In nebesa so jim dala sanje . . .«

Morda ni Cankar nikjer drugod tako zgovorno in tako prepri-
Cevalno pokazal svoje in sploh umetnikove usode, njegove obsoje-
nosti in njegovega poslanstva.

. . »In nebesa dala so mu sanje.« Sanije, ki pravega umetnika sploh
sele usposabljajo, da ustvarja predmete po svoji podobi in da na ta
natin sver okrog sebe vedno znova razgiblje, pretresa in preoblikuje.

Na podlagi pravkar opisanih temeljnih vsebinskih lastnosti Can-
“arjeve dramatike in na podlagi njegovega brezprimernega, soénega,
PO lepoti in plastiénosti edinstvenega jezika, pa se bo tekom dasa
zalelo razvijati tisto, kar je za vsako gledalitko kulturo najbolj
dragoceno, to je: nas lastni slovenski, samobitni, gledalisko igralski
zraz, In iz tega izraza, zraslem iz spoznanja, upora in hrepenenja
V pravilnem zajemanju, podajanju in dojemanju bo zrasel polagoma
tdi na¥ pravi in nepotvorjeni gledalidki slog, to se pravi slog, ki

0 po svoji umetniski vrednosti na mednarodni viini, ki se bo pa

PO svojih znadilnih narodnih potezah vendarle bistveno razlikoval
od gledalitkega izraza in sloga drugorodnega slovanskega ali ne-
slovanskega gledalitkega udejstvovania.

In ravno v tem ustvarjanju in oblikovanju nasega lastnega gle-
daliskegq sloga po pravkar opisanih znalilnostibh, ti&i po mojem
Mnenju pajvazneja in zgodovinska pomembnost Cankarjeve dra-
Matike za slovensko narodno gledalidée.
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Pregled 20 letnega dela
V' sezoni 1918-19 je bilo uprizorjenih 37 del z 224 predstavami;
med temi 13 slovenskih del z 69 predstavami.

V' sezoni 1919-20 je bilo uprizorjenih 33 del z 281 predstavami;
med temi 6 slovenskih del s so predstavami.

V' sezomi 1920-21 je bilo uprizorjenih 27 del z 213 predsta-
vami; med temi 5 slovenskib del s 43 predstavami.

V sezoni 1921-22 je bilo uprizorjenih 28 del z 237 predstavami;
med temi 4 slovenska dela s 36 predstavami.

V sezoni 1922-23 je bilo uprizorjemih 33 del z 225 predstavami;
med temi 7 slovenskib del z 41 predstavami.

V sezoni 1923-24 je bilo uprizorjenih 28 del z 227 predstavami,
med temi 5 slovenskib del z 39 predstavami.

V sezoni 1924-25 je bilo uprizorjenih 27 del z 215 predstavami;
med temi 7 slovenskib del z 72 predstavami.

V sezoni 1925-26 je bilo uprizorjenih 25 del z 215 predstavami;
med temi 8 slovenskib del s 73 predstavami.

V sezoni 1926-27 je bilo uprizorjenih 26 del z 180 predstavami;
med temi 5 slovenskib del s 25 predstavami.

V sezoni 1927-28 je bilo uprizorjenih 28 del s 197 predstavami;
med temi 6 slovenskih del s 43 predstavami.

V sezoni 1928-29 je bilo uprizorjenih 33 del z 225 predstavami;
med temi 9 slovenskib del z 57 predstavami.
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V' sezoni 1929-30 je bilo uprizorjenibh 27 del z 205 predstavami;
med temi 5 slovenskib del z 31 predstavami.

V sezoni 1930-31 je bilo uprizorjenih 27 del z 204 predstavami;
med temi 6 slovenskib del z 42 predstavami.

V' sezoni 1931-32 je bilo uprizorjenih 27 del z 201 predstavo;
med temi 6 slovenskih del s 40 predstavami.

V' sezoni 1932-33 je bilo uprizorjenih 33 del z 231 predstavami;
med temi 6 slovenskib del z 58 predstavami.

V sezoni 1933-34 je bilo uprizorjenibh 35 del z 252 predstavami;
med temi 6 slovenskib del s 47 predstavami.

V' sezoni 1934-35 je bilo uprizorjenih 29 del z 222 predstavami;
med temi 9 slovenskib del s 64 predstavami.

V' sezont 1935-36 je bilo uprizorjenih 29 del z 238 predstavami;
med temi 4 slovenska dela s 38 predstavami.

V' sezoni 1936-37 je bilo uprizorjenih 28 del z 219 predstavami;
med temi s slovenskib del s 33 predstavami.

V sezoni 1937-38 je bilo uprizorjenib 26 del z 221 predstavami;
med temi 6 slovenskib del z 42 predstavami.

Do 15, januarja je bilo letos uprizorjenih 15 del z 89 predsta-
Vami; med temi 5 slovenskib del s 27 predstavami.

Od 29. septembra 1918 do 15. januarja 1939 je bilo uprizorjenih
§92 del s 4.521 predstavami;

med temi 133 slovenskih del z 970 predstavami

(Iz arhiva Drame.)
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VZPORED SLOVENSKEGA TEDNA:

Cetrtek 2. februarja ob 11. uri:
ODKRIT JE CANKARJEVEGA SPO-
MENIKA IN AKADEMIJA

Cetrtek 2. februarja ob 20. uri:
Cankar: HLAPCI (Premiera)

Peteke 3. februarja ob r15. uri:
Finzgar: VERIGA (Dijatka predstava)

Sobota 4. februarja ob z20. uri:

Zupandid: VERONIKA DESENISKA

Nedelja 5. februarja ob 15. uri:

Golia: DOBRUDZA 1916

Nedelja 5. februarja ob 20. uri:
Cajnkar: POTOPLJENI SVET

Ponedeljek 6. februarja ob 1. uri:
Golia: SNEGULJCICA (Solarska nredstava)

Torck 7. februarja ob 20. uri:
Cankar: KRAL] NA BETAJNOVI

(Gostovanje Mariborskega Nar. gledalidéa)

R

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledali¥¢a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupandié. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Tiskarn?
Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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